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Exécuter la victoire

Hier, je vous ai dit que le mot hébreu pour intercession, paga, signifie littéralement "se
rencontrer"”. Il peut s'agir d'une rencontre de personnes, des limites de deux terrains, de la
terre et du ciel (I'horizon) - peu importe le contexte, I'essentiel est que deux entités se
rencontrent. Nous avons également dit que l'intercession nait de notre communion avec notre
Pere, Dieu. Nous le rencontrons dans un sens relationnel et de cette connexion naissent
d'autres rencontres.

Mais toutes les rencontres ne sont pas agréables. Certaines peuvent méme étre violentes.
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Proverbes 17:12 nous dit : Rencontre ['homme avec une ourse privée de ses petits, plutot
qu'avec un fou dans sa folie. "Rencontre" est le mot hébreu paga.

Je n'ai jamais rencontré d'ourse dans la nature, avec ou sans oursons, et j'espére ne jamais en
rencontrer. Mais il y a des années, un vieux sage des bois, qui m'enseignait I'art de survivre
aux rencontres avec les ours, m'a transmis le conseil suivant : "Fils, essaie de les éviter, si
possible | Mais si tu ne peux pas et que c'est une femelle que tu rencontres, ne te mets jamais
entre la maman et ses oursons. Parce que si tu le fais, il va y avoir une rencontre, et tu vas en
faire les frais !"

Maintenant, avant d'étre lynché pour violation contextuelle des Ecritures, laissez-moi dire que
je n'insinue pas que ce verset parle de la priere. Je dis, cependant, que le mot pour
"rencontrer" est le mot hébreu traduit par "intercession", paga. D'autres mots hébreux
auraient pu étre utilisés, mais celui-ci a été choisi en partie parce qu'il a souvent une
connotation tres violente. En fait, paga est fréquemment un terme de champ de bataille (pour
des exemples, voir Juges 8:21; 15:12 ; 1 Samuel 22:17-18 ; 2 Samuel 1:15 ; 1 Rois 2:25-46).

Les "réunions" peuvent étre désagréables ! Certaines peuvent étre carrément horribles,
comme celle que Satan a eue avec Jésus au Calvaire. Satan s'était interposé entre Dieu et ses
"petits". Il n'aurait pas di faire cela ! Le pire cauchemar de Satan s'est réalisé lorsque, avec
4000 ans de fureur refoulée, Jésus I'a rencontré au Calvaire. La terre a tremblé, littéralement,
sous la force de la bataille (voir Matthieu 27:51). Le soleil lui-méme s'est obscurci alors que la
guerre faisait rage (voir le verset 45). Au moment de ce que Satan pensait étre son plus grand
triomphe, Iui et toutes ses forces ont entendu le son le plus terrifiant qu'ils aient jamais
entendu : Le rire de dérision de Dieu (voir Psaume 2:4) |

Le rire a été suivi par la voix du Fils de I'homme criant d'une voix forte : "Tetelestai". Ce mot
grec est traduit par "Tout est accompli" dans Jean 19:30. S'il vous plalt, ne pensez pas que



Jésus parlait de la mort lorsqu'il a prononcé ce mot. Pas du tout ! Comme nous l'avons
mentionné dans un message il y a une semaine environ, tetelestai signifie accomplir
pleinement quelque chose ou I'amener a son état achevé (1), tout comme le mot "terminé"
I'implique. Cependant, c'était aussi le mot estampillé sur les factures a cette époque, signifiant
"payé en totalité"(2).

Le Christ citait le Psaume 22:31 quand Il choisit cette expression. Trois de Ses sept paroles sur
la croix proviennent de ce psaume. Le mot hébreu tiré de ce verset que Jésus a cité est asah.
Il se peut qu'll ait en fait parlé en hébreu, en utilisant ce méme mot, méme siJean |'a enregistré
en grec. Ce mot signifie, entre autres, "créer"(3) et est utilisé dans la Genese, par exemple,
lorsque Dieu a créé la terre. Je crois que non seulement le Christ disait : "La dette est
entierement payée", mais Il disait aussi : "Viens, nouvelle création !" Pas étonnant que la terre
ait tremblé, que le soleil soit réapparu, que le centurion ait été terrifié (voir Matthieu 27:54)
et que les saints de I'Ancien Testament soient ressuscités (voir Matthieu 27:52-53). Ne me
dites pas que Dieu n'a pas le sens de la mise en scene. La Croix définit parfaitement ce qu'est
un coup de théatre.

Et oui, dans les coulisses, c'était violent. Des captifs ont été sauvés (voir 1 Pierre 3:19 ; 4:6 ;
Esaie 61:1), des coups ont été portés (voir Genese 3:15 ; Esaie 53:5 ; 1 Pierre 2:24), des clés
ont été prises, 'autorité a été transférée (voir Matthieu 28:18).

Un mot intéressant est utilisé dans 1 Jean 3:8 qui ajoute un éclairage sur ce qui s'est passé a
la Croix. Le verset dit : " C'est dans ce but que le Fils de Dieu a été manifesté, afin de détruire
les ceuvres du diable " (KJV). "Détruire" est le mot grec luo, qui a un sens a la fois juridique et
physique. Comprendre sa définition complete améliorera grandement notre connaissance de
ce que Jésus a fait a Satan et a ses ceuvres.

Le sens juridique de luo est (1) de déclarer ou de déterminer que quelque chose ou quelgu'un
n'est pluslié ; (2) de dissoudre ou d'annuler un contrat ou quelque chose qui lie légalement.(4)
Jésus est venu pour dissoudre I'emprise |égale que Satan avait sur nous et pour déclarer que
nous n'étions plus liés par ses ceuvres. Il a "annulé le contrat"”, brisant la domination de Satan
sur nous.

La signification physique de luo est de dissoudre ou de fondre, de briser, de mettre quelque
chose en pieces ou de délier quelque chose qui est lié.(5) Dans Actes 27:41, le bateau sur
lequel Paul voyageait a été brisé en pieces (luo) par la force de la tempéte. Dans 2 Pierre 3:10-
12, il nous est dit qu'un jour les éléments de |a terre se fondront ou se dissoudront (luo) par
une grande chaleur. Jésus ne nous a pas seulement délivrés légalement, mais Il a aussi fait en
sorte que les conséquences littérales de cette délivrance se manifestent : Il a apporté la
guérison, libéré les captifs, fait disparaitre I'oppression et l'injustice et libéré ceux qui étaient
sous le contrdle de démons.



Notre responsabilité est de faire respecter cette victoire alors que nous rencontrons, nous
aussi, les puissances des ténebres. Il est intéressant de savoir que Jésus a utilisé le méme mot,
luo, pour décrire ce que nous, I'Eglise, devons faire a travers le combat spirituel. Matthieu
16:19 nous dit : "Je te donnerai les clés du royaume des cieux ; et tout ce que tu lieras sur la
terre sera lié dans les cieux, et tout ce que tu délieras sur la terre sera délié dans les cieux." Le
mot "délier" dans ce verset est [uo.

Maintenant, la question est |la suivante : "Le Christ a-t-il luo les ceuvres du diable (1 Jean 3:8)
ou devons-nous /uo les ceuvres du diable (Matthieu 16:19) ? La réponse a ces deux questions
est oui. Bien que Jésus ait pleinement accompli la tache de briser I'autorité de Satan et
d'annuler son emprise légale sur la race humaine, quelqu'un sur terre doit Le représenter dans
cette victoire et |a faire respecter.

En gardant cela a I'esprit et en nous rappelant que le mot hébreu pour intercession, paga,
signifie rencontrer, disons-le ainsi :

Nous, par les prieres d'intercession, rencontrons les puissances des ténebres, renforcant Ia
victoire que le Christ a accomplie quand Il les a rencontrées sur la Croix.

Mon état d'esprit a changé radicalement dans le contexte de "lier" et de "délier", de "lutter"
avec les principautés et les puissances, d'""abattre les forteresses", etc. lorsque j'ai commencé
ay penser comme a l'application de la victoire du Calvaire. Satan est un voleur et un intrus. Le
fait qu'il n'ait pas le droit (I'autorité) de faire quelque chose ne I'empéche pas de le faire. Seule
I'autorité de Christ, combinée a la puissance du Saint-Esprit, I'empéche de le faire. Les deux
découlent de nous et passent par nous. Au nom du Christ, nous exercons son autorité, et le
Saint-Esprit I'appuie de Sa puissance.

Nous devons manier |I'épée de la Parole de Dieu, tout comme Jésus I'a fait, et lier les attaques
démoniaques contre nos corps, nos familles, nos maisons, nos villes et nos nations. Déclarer
les promesses de I'Ecriture ne sert pas seulement a encourager et & accroitre notre foi ; ce
sont des armes. Utilisons ces outils puissants, donnés par Dieu.

Priez avec moi :

Nous déclarons sur nos corps que "par ses meurtrissures, nous sommes guéris". Nous
déclarons sur nos esprits que "nous avons l'esprit du Christ, que son sang nous purifie de tout
péché et de toute iniquité". Nous sommes hardiment d'accord avec la Parole de Dieu qui nous
dit "qu'il n'y a plus de condamnation a notre égard pour TOUT péché que nous avons commis,
si c'est sous le sang de Jésus." Et nous déclarons que "aucune arme formée contre nous ne
prospérera - AUCUNE "



Nous déclarons sur notre nation que "I'"Amérique sera sauvée". Nous déclarons que "la
destinée de Dieu pour I'Amérique est que I'évangile du royaume aille de ces rivages a toutes les
nations de la terre". Nous déclarons que "le Saint-Esprit manifeste la sagesse multiforme de
Dieu aux principautés et aux puissances dans les cieux a travers I'Ekklesia". Nous déclarons que
"les portes de I'enfer ne prospéreront pas contre ou ne vaincront pas cette Ekklesia".

Et nous déclarons que "les royaumes de ce monde sont devenus les royaumes de notre
Seigneur et de son Christ". Nous déclarons que "Dieu, son Pere, lui a promis les nations de cette
terre comme son héritage". Nous déclarons que "I'Esprit de Dieu sera répandu en Ukraine, que
c'est sa volonté que tous soient sauveés et qu'aucun ne périsse". Nous déclarons que "le Christ
est roi de toutes les nations, et nous demandons a ce que soient manifestés son regne et son
autorité en Ukraine, pour que sa volonté s'‘accomplisse". Nous déclarons que "la famille du
Christ au ciel sera composée de personnes de toute tribu, langue et nation, que le réveil qui
commence dans le monde ne sera pas arrété."

Nous déclarons toutes ces choses au nom puissant de Jésus.
Notre décret :

Nous décrétons que I'épée de I'Esprit, la parole de Dieu, est plus puissante que toutes les
forces de I'ennemi.

Des parties du message d'aujourd'hui sont tirées de mon livre Intercessory Prayer.
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